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REPUBLIKA HRVATSKA
zADARSKA ZupaNtra
OPCINA STARIGRAD
Jedinstveni upravni odjel

KLASA: 340-01126-0112
URBROJ : 2198 -9 -03 -26 -2

Starigrad Paklenica, 18. veljade 2026. godine

Na temelju dlanka 53. Zakona o lokalnoj i podrudnoj (regionalnoj) samoupravi Ol-N
broj 33101,60101,129105,109107,125108,36109,150/11, l44ll2,l9ll3,l37ll5,l23ll7,98ll9
i l44l2}) te dlanka 89. Statuta Op6ine Starigrad ("SluZbeni glasnik Zadarcke Zupanije" broj

3/18, 8/18,3120,3121i20123),_Jedinstveni upravni odjel Op6ine Starigrad, OIB: 52749374195,

rje5avaju6i po zahtjevu STIPCEVIC d.o.o., OIB:61994902369,Zlatka Balokovida 2,23000
Zadar, izdaje

SUGLASNOST

1.Daje se suglasnost izvo{iteljuradova na uredenju sredi5njeg obalnog pojasa naselja Starigrad

Paklenica- 2.faza, STIPCEVIC d.o.o., OIB: 61994902369,ZlatkaBalokovi6a 2,23000Ladat,
za uvodenje privremene prometne regulaciji na dionici nerazvrstane ceste broj 037-SD na k.d.

broj 4735 k.o. Starigrad,:urazdoblju od 18.02.2026. godine do 15.06.2026. godine.

2. lzvoditelj radova duZan je privremenu prometnu signalizaclju postaviti i odrZavati u

ispravnom stanju zacijelo vrijeme izvodenja radova, a sukladno projektu privremene regulacije
prometa broj F.-112026, iz veljade 2026. godine, inaden po ovlaStenom inZenjeru

gradevinarstva Ivanu Sep5iju, iz dru5tva FLTNDAzuS ING d.o.o.

3. Privremena prometna signalizacija mora biti izradena i postavljena prema Zakonu o

sigurnosti prometa na cestama (l.IN broj 67108,48110,74111,80/13, 158/13, 92114,64115,

lOBllT,70119, 42120,85122, ll4l22, 133123, 145124), Pravilniku o prometnim znakovima,

opremi i signalizaciji na cestama (l.IN broj 92119) te prometnom elaboratu iz todke 2. ove

Suglasnosti.

4. Izvoditelj radova, odgovoran je za odriavanje kolnika, signalizacije i opreme ceste za cijelo

vrijeme izvodenja radova. Postojeia prometna signalizacija u zoni izvodenja radova koja nije

u koliziji s privremenom, mora biti u funkciji odvijanja prometa, a ona koja je u koliziji s

privremenom mora biti prekrivena ili uklonjena.

Izvoditelj radova je takoder dtZan;
a) u sludaju privremenog uklanjanja prometnih znakova poduzeti mjere za5tite i upozorenja

v ozada do nj ihovog ponovnog postavlj anj a;

b) prekrivenu ili uklonjenu prometnu signalizaciju odmah po prestanku radova otkriti ili vratiti

na prvobitnu lokaciju;
c) pored privremene svakodnevno odrZavati i postoje6u prometnu signalizaciju u zoni izvodenja

radova koja 6e ostati u funkciji.
Odgovorna osoba ispred izvoditelja radova je Josip Desnica, ing. grad., kontakt:

0231 341-888
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5. Izvoditelj radova odgovoran je za cjelokupnu organizaciju privremene regulacije prometa.

6. Prometni znakovi i ostala oprema koja 6e biti privremeno postavljena na javno prometnu
povr5inu moraju se odstraniti odmah po prestankurazloga zbog kojih su postavljeni.

7. Obavijest javnosti o privremenoj regulaciji prometa u obvezi je izvoditelja radova.

8. Svu odgovornost za eventualne prometne nezgode ili ozljede pjeSaka zakoje se utvrdi da su
uzroci nepridrZavanja uvjeta izove suglasnosti, snosi izvoditelj radova.

9. Uslijed nepridrZavanja bilo koje od odredbi iz ove suglasnosti izvoditelj radova snosi sve
zakonske posljedice.
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